Guia de iniciagdo rapida

Para obter mais informagées sobre como utilizar o telefone, aceda
a www.alcatelonetouch.com para transferir o manual do utilizador
completo. A partir do website pode também consultar as perguntas
frequentes (FAQ), efetuar atualizagdes de software, etc.

Este produto cumpre os limites
nacionais de SAR aplicaveis de 2,0
s Wi/kg. Poderé encontrar os valores
maximos especificos de SAR na
@ pagina 32 deste manual.

Quando transportar o produto ou
se o utilizar junto ao corpo, utilize
um acessorio aprovado, como uma
bolsa, ou mantenha uma distancia
de 10 mm em relagio ao corpo
para garantir o cumprimento dos
requisitos de exposi¢dao a RF. Tenha
em atengio que o produto pode
transmitir mesmo quando ndo esta a
fazer uma chamada.

PROTEJA A SUA AUDICAO
@ Para prevenir possiveis lesdes auditivas, nio utilize os

niveis de volume mais elevados durante longos periodos.
Tenha cuidado ao colocar o dispositivo junto ao ouvido
enquanto estiver a utilizar o altifalante.

www.sar-tick.com

Portugués - CJB287201AJA
|
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I O seu telemovel...........

Teclas e conectores

Conector do auricular
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Céamara
Flash/Lanterna

[]——Tecla Power

—Aumentar
volume

= Diminuir
volume

I

Tecla Menu
* Menu de opgdes. Toque para aceder a Gerir ecrda
al, A nar widgets, Gerir aplicacdes,
Fundo de ecri e Defi

« Aplicagdes recentes. Toque sem soltar para abrir
uma lista de imagens em miniatura de aplicagbes com
que trabalhou recentemente. Toque-lhe para abrir
uma aplicagdo. Deslize para cima ou para baixo para
remover uma miniatura da lista.

Tecla Inicio

+ Em qualquer aplicagio ou ecri, toque para voltar ao
ecra inicial.

Tecla Voltar

* Toque para voltar ao ecrd anterior ou para fechar
uma caixa de didlogo, o menu de opgdes, o painel de
notificagdes, etc.
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Tecla Power
* Premir: bloquear o ecré/iluminar o ecri.

* Manter premida: ligar ou gerar um menu pop-up com
mais opgdes, tais como Desligar/Reiniciar/Modo de
voo ou icones do Modo de toque.

* Premir para silenciar o toque quando recebe uma
chamada.

 Premir sem soltar durante mais de 10 segundos para
reiniciar o telefone, quando este nio liga.

 Premir sem soltar a tecla Power e a tecla Diminuir
volume para capturar uma imagem do ecra.

* Premir sem soltar a tecla Power e a tecla Aumentar
volume, com o telefone desligado, para repor as
predefini¢des.

Teclas de volume

* Durante uma chamada, ajuste o volume do auricular
ou auscultador.

* No modo de Musica/Video/Transmissdo, ajuste o
volume da multimédia.

* No modo geral, ajuste o volume do toque.
* Silenciar o toque de uma chamada a entrar.

* No modo Cémara, utilize-as como botio obturador
para tirar fotografias.
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1.2 Inicio

1.2.1  Configuracio
Retirar ou inserir a tampa posterior

U

Inserir ou retirar o cartdo SIM

Tem de inserir o seu cartio SIM para efetuar chamadas. Desligue o
telefone antes de inserir ou retirar o cartio SIM.

Coloque o cartio SIM com o chip virado para baixo e faga-o deslizar
na ranhura. Certifique-se de que foi inserido corretamente. Para
retirar o cartio, carregue no mesmo e faga-o deslizar para fora.

Tanto o SIMI como o SIM2 suportam redes 2G e 3G.
Se ambos forem cartdes SIM 3G, apenas um cartio pode
suportar a rede 3G. O seu telefone apenas suporta cartdes
mini SIM. Nio tente inserir outro tipo de SIM, como cartées
micro e nano, pois podera danificar o telefone.

Inserir ou retirar a bateria
Desligue o telefone antes de remover a bateria.

* Introduza e encaixe a bateria no lugar e depois feche a tampa.
* Desencaixe a tampa e depois retire a bateria.
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Inserir ou retirar o cartdo microSD

Para instalar, abra primeiro o bloqueio do cartdo microSD e depois
coloque o cartio microSD externo na ranhura com o contacto
dourado virado para baixo. Para remover o cartio microSD externo,
abra o bloqueio do cartio microSD e retire-o da ranhura.

Carregar a bateria

Ligue o carregador da bateria ao seu telemével e a tomada

respetivamente.
Se a carga da bateria estiver muito baixa, nio havera

@ indicagdo de que estd a receber energia até que a carga seja
suficiente para mostrar a barra de estado de carga. Para
reduzir o consumo e o desperdicio de energia, quando a
bateria estiver totalmente carregada, desligue o carregador da
tomada; desligue o Wi-Fi, GPS, Bluetooth ou as aplicagdes
em execugio em segundo plano que nio estiver a utilizar;
reduza a duragdo da retroiluminagio, etc.
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1.2.2  Ligar o telemével

Prima sem soltar a tecla Power até o telefone ligar. O ecrd demora
alguns segundos a acender.

pela primeira vez
A primeira vez que ligar o telefone, deve definir as seguintes opgdes:
idioma, método de introdugio, conta Google, etc.

Configurar o

Se ligar o telefone sem o cartio SIM inserido, pode também
estabelecer ligagao a uma rede Wi-Fi para iniciar sessao na sua conta
Google e utilizar algumas funcionalidades.

Deve selecionar um cartio SIM ou escolher Perguntar sempre
para chamada de voz, mensagens, etc.

1.2.3  Desligar o telemovel

Mantenha premida a tecla Power até que as opgdes do telefone
aparecam, selecione Desligar.

1.3  Ecri inicial

Pode trazer todos os itens (aplicagdes, atalhos, pastas e widgets)
que adora ou utiliza com maior frequéncia para o seu ecra inicial
para obter acesso mais rapido. Toque na tecla Inicio para aceder
ao ecra inicial.

Barra de estado

* Indicadores de es(ado/no(iﬁcacio

« Toque e arraste para baixo para
abrir o painel de notificages.

Barra de pesquisa

+ Toque em ° para aceder ao ecrd de procura
por texto.

« Toque em
por voz.

© para aceder a0 ecrd de procura

Adicione uma localizagao para
visualizar o tempo local.

Barra de aplicaces favoritas

« Toque para aceder a aplicagio.

+ Toque sem soltar para mover ou alterar
aplicagdes.

Separador Aplica¢des

+ Toque para abrir o menu principal.
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O ecri inicial é fornecido num formato alargado para permitir ter
mais espago para adicionar aplicagdes, atalhos, etc. Faga deslizar o
ecri inicial na horizontal, para a esquerda e para a direita, para obter
uma visualizagdo completa do ecri inicial. Uma linha de pequenos
quadrados na parte inferior do ecra indica que ecri estd a visualizar.

1.3.1  Utilizar o ecra tactil

Tocar * S

Para aceder a uma aplicagio, toque na mesma com o dedo.

Tocar sem soltar

Toque sem soltar o ecra
para configurar os ecris ini

para aceder as opgoes disponiveis

Arrastar

D
Coloque o dedo sobre qualquer item para arrasti-lo para outro
local.

Deslizar/Passar

Faga deslizar o ecrd para se deslocar para cima e para baixo em
aplicagdes, imagens, paginas Web da forma mais pritica.

\

Mover rapidamente

>
E parecido ao movimento de passar, mas quando move rapidamente
os dedos, o ecrd move-se mais depressa.

Aproximar/Afastar
Coloque o dedo indicador e polegar de uma mio na superficie do
ecrd e aproxime-os ou afaste-os para diminuir/aumentar o tamanho
de um elemento no ecra.

Rodar

Modifique a orientagio do ecrd automaticamente de vertical para
horizontal virando o telefone para a esquerda, de forma a obter uma
melhor visualizagdo.

1.3.2 Barra de estado

A partir da barra de estado pode visualizar o estado do telefone (do
lado direito) e as informagées de notificagdo (do lado esquerdo).

8
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Icones de estado |

cones de notificacdo

Os icones de estado referentes ao SIMI ou SIM2 serio identificados

Nova mensagem de
texto ou multimédia

Chamada nio atendida

pela cor que definiu. (
R
il

Sl

GPRS ligado Roaming

GPRS em utilizagio Sem cartio SIM

Problema com a
entrega de SMS ou
MMS

Chamada em espera

Sl
Bl

EDGE ligado Modo de vibragio

Nova mensagem do
Hangouts

Reencaminhamento de
chamadas ativo

@ (8 O &

[

Erro de captura de ecra

E Nova mensagem de 1
"E! EDGE em utilizagio ﬁ’ Sinal sonoro silenciado correio de voz I | Acarregar dados
3G . Microfone do telefone

A'I 3G ligado # silenciado Préximo evento i A transferir dados
EG|E’ 3G em utilizagio 1] | Bateria muito fraca Dados em

4 . P 4 | Transferéncia concluida

sincronizagio -
|jl|| HSPA (3G+) ligado I[J | Bateria fraca

Selecionar método de
introdugio

Alarme definido Sem sinal

Al

Limite de utilizagio de
dados do operador
proximo ou excedido

Atualizagio do sistema
disponivel

Intensidade do sinal

.l

GPS ligado

P n

Chamada em curso

H ,’ HSPA (3G+) em = Bateria parcialmente
alEl | utilizagio esgotada
Partilha da ligagio USB ? Rede Wi-Fi aberta
? \I;:%aglo a uma rede [ | Bateria cheia ativada disponivel
= Hotspot Wi-Fi portitil ‘P Telefone ligado através
EB Bluetooth ligado I[\E] | Bateria a carregar fl | ativado de cabo USB
Imagem de  ecra P
% Modo de voo 0 Auricular ligado captgurada @ | Radio ligado
©

Ligado a VPN

M Defina em Defini¢des\Gestdo de cartdes SIM\Informagdes SIM\
Definir cor de fundo.

9
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Painel de notificacdes

Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o painel de
notificagdes. Toque e arraste para cima para fechar. A partir do painel
de notificagdes, pode abrir itens e outros lembretes indicados por
icones de notificagdo ou ver informagdes sobre o servico sem fios.

0808 wup % &i—Toque para aceder 4 barra de
definicdes rapidas.

Toque numa notificagdo e deslize-a para o lado para elimina-la.
Toque no icone é para apagar todas as notificagdes de eventos
(outras notificagdes em curso permanecem inalteradas).

o . P -
Toque em 22 e, em seguida, no icone Definigdes @ para aceder
as Defini¢des.

08:02 oo 1w &

Barra de defini¢des rapidas
* Toque nos icones para ativar/
desativar fungdes ou alterar modos.

1.3.3 Barra de pesquisa

O telefone oferece uma opgio de Pesquisa que pode ser utilizada para
localizar informagdes dentro de aplicagdes, no telefone ou na Web.
1.3.4 Bloquear/desbloquear o ecrid

Para proteger o seu telefone e privacidade, pode bloquear o ecrid
do telefone através da criagio de uma diversidade de padrées, PIN
ou palavra-passe etc.
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1.3.5 Personalizar o ecri inicial
Ad

nar

Toque no separador de aplicagdes toque sem soltar uma
aplicagdo para ativar o modo Mover e arraste o item para o ecrd
inicial que pretende.

Reposicdo

Toque sem soltar o item a ser reposicionado para ativar o modo
Mover, arraste o item para a posigio pretendida e largue. Pode
mover itens tanto no ecri inicial como na barra de Favoritos. Prima
sem soltar o icone na extremidade esquerda ou direita do ecri para
arrastar o item para outra pagina do ecri inicial.

Remover

Toque sem soltar o item a remover para ativar o modo Mover,
arraste o item para cima do icone Remover e largue-o assim que
o item ficar vermelho.

Criar pastas

Para melhorar a organizagio de itens (atalhos ou aplicagées) no
ecri inicial e na barra de Favoritos, pode adiciond-los a uma pasta,
empilhando-os uns em cima dos outros. Para mudar o nome de uma
pasta, abra-a e toque na barra de titulo da pasta para introduzir o
novo nome.

Personalizacdo do fundo de ecrd

Toque na tecla Menu e selecione Fundo de ecrd. Aparece uma
janela pop-up com o nome Selecionar fundo de ecri de, que
oferece uma série de opgdes. Selecione uma opgio e deslize para
a esquerda ou direita para localizar a imagem pretendida, toque em
Definir fundo de ecrd para confirmar. Em alternativa, siga estes
passos: Defini¢des > Ecrd > Fundo de ecra.

1.3.6 Separador Aplica¢des

Toque em
aplicagdes.

a partir do ecrd inicial para aceder a lista de

Para regressar ao ecri inicial, toque na tecla Inicio.
c I

aplicacdes rec utilizadas

Para consultar aplicagbes recentemente utilizadas, pode tocar sem
soltar na tecla Menu. Toque numa miniatura na janela para abrir a
aplicagio relacionada. Toque numa miniatura e deslize-a para cima ou
para baixo para eliminé-la.

12
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1.3.7  Ajuste do volume

Pode definir o volume do sinal sonoro, dos ficheiros multimédia
e do toque de chamada conforme pretender premindo a tecla
Aumentar/Diminuir volume ou tocando em Definicdes\Som.

1.4  Aplicagoes e widgets
A lista de Aplicagdes contém todas as aplicagdes pré-instaladas e
recentemente instaladas.

Para aceder a lista, toque em a partir do ecri inicial. Para
regressar ao ecri inicial, toque na tecla Inicio ou na tecla Voltar.

Ao tocar sem soltar uma édrea vazia no ecri inicial, pode mudar para
o modo de interface de widget.

2 Introducao de texto.....

2.1 Utilizar o teclado no ecrid

Definicdes do teclado no ecrd

Toque no separador Aplicagdes a partir do ecra inicial, selecione
Defini¢cdes\idioma e teclado, toque no icone Definicdes {5} a
direita de Teclado Android ou Teclado Swiftkey e aparecerio
uma série de definicdes que pode escolher.

Ajustar a orientacdo do teclado no ecrd

Vire o telefone de lado ou coloque-o na vertical para ajustar a
orientagdo do teclado no ecr. Pode também ajusté-la assinalando a
caixa de verificagio em Defini¢des\Ecrd\Rodar autom.

13
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2.1.1  Teclado Android

Toque para introduzir texto ou
nUmeros.

Toque para alternar entre o modo
"abc/Abc"; toque sem soltar para

I EERRRARE alternar entre o modo "abc/ABC".
ozxevbama .
Toque para aceder aos simbolos/
$ icones expressivos.

Toque sem soltar para mostrar as opgdes de introdugio; se
o Wi-Fi ou a ligagdo de dados estiverem ativados, toque para
aceder a introdugio por voz.

Toque para alternar entre o teclado numérico e de simbolos.

2.1.2  Teclado SwiftKey

caracteres
Toque para apagar caracteres incorretos
Toque para inserir um espago ou
Lcomplewr a palavra atual ou inserir uma
sugestio, de acordo com a sua preferéncia
Toque sem soltar para ativar a introdugdo por voz

|z/x|c|v/s|nlu

Toque para introduzir Nimeros e simbolos, etc.
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2.2  Edicdo de texto
Pode editar o texto que introduziu.

* Toque sem soltar ou toque duas vezes no texto que pretende
editar.

* Arraste para alterar a selegdo destacada.

* Aparecem as seguintes opcdes: Selecionar tudo Cortar EC
, Copiar e Colar 4

* Toque no icone +/ para confirmar.

3 Chamada.........ccccc..

3.1 Efetuar uma chamada

Pode iniciar uma chamada facilmente utilizando o menu Telefone.
Toque no separador AplicagGes a partir do ecra inicial e selecione
Telefone.

I Y T
Adiona sosconactos
Toque sem soltar 12345 -
ot para qceder ao — 2 3
L correio de voz. 2 5 6
Toque para ! g t]
B 1o aceder a Novo * 0 #
contacto, 1

Contactos e
Definicdes.

Regist:
d:gls ° Toque para marcar

chamadas um novo nimero

Insira o nimero pretendido diretamente no teclado ou selecione
um contacto a partir de Todos os contactos ou Registo de
chamadas, deslizando ou tocando nos separadores e, em seguida,
toque em €, para efetuar a chamada.

O numero que inseriu pode ser guardado nos Contactos tocando
em ; e selecionando Adicionar aos contactos.

Caso se engane, pode apagar os digitos incorretos tocando em ().
Para desligar uma chamada, toque em .

15
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3.2 Atender ou rejeitar uma chamada

Ao receber uma chamada, toque em n
* Deslize para a direita para atender;
* Deslize para a esquerda para rejeitar;

* Deslize para cima para rejeitar a chamada através do envio de uma
mensagem predefinida.

Para silenciar chamadas de entrada, prima a tecla Aumentar/
Diminuir volume.

3.3 Consultar o registo de chamadas

Pode aceder ao registo de chamadas tocando em (0) a partir do ecra
de marcagio, para ver o historico de chamadas em categorias de
Chamadas recebidas, Ch das efetuadas e Ch das perdidas.

3.4 Definicoes de marcacdo rapida

Pode aceder a este ecra de definigdes tocando em $ e, em seguida,
em Marcagio répida no ecrdi de Marcagio. Depois selecione os
contactos para definir as teclas 2 a 9 como marcagio rapida. Toque
em @ para remover contactos da marcagao rapida.
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4 Contactos....ccceueeneene

Pode visualizar e criar contactos no seu telefone e sincronizi-los
com os seus contactos do Gmail ou outras aplicagées na Web ou
no seu telefone.

4.1 Adicionar um contacto

Toque no separador Aplicagdes no ecri inicial, selecione a aplicagao
Contactos e toque no icone £ na lista de contactos para criar
um novo contacto.

Lista de contactos
Lista de grupos de Favoritos

contactos; w

.
@ H
o) q
Toque para encontrar

Toque para___ contactos na lista de
contactos;

adicionar contacto
4.2 Importar, exportar e partilhar

contactos

A partir do ecrd Contactos, toque em [_] para abrir o menu de
opgdes, toque em Importar/Exportar e selecione para importar/
exportar contactos do/para o cartio SIM, telefone, cartio SD,
meméria do telefone, contas, etc.

Para importar/exportar um unico contacto do/para o cartio SIM,
escolha uma conta e cartio SIM alvo, selecione o contacto que
pretende importar/exportar e toque em +/ para confirmar.

Para importar/exportar todos os contactos do/para o cartio SIM,
escolha uma conta e um cartio SIM alvo, toque em Selecionar tudo
e toque em +/ para confirmar.

Pode partilhar um Gnico contacto ou varios contactos com outros
enviando-lhes o vCard do contacto por Bluetooth, Gmail, etc.

17

Pixi3-4_4013D_Cape Verde QG_Por_PT_01_150122.indd 17-1

Toque num contacto que pretenda partilhar, toque em [Je em
Partilhar a partir do ecra de detalhes do contacto, depois selecione
a aplicagdo para efetuar esta agdo.

4.3 Sincronizar contactos em varias

contas

Os contactos, dados ou outras informagdes podem ser sincronizados
a partir de varias contas, dep 1do das aplicagdes instaladas no
seu telefone.

5 Mensagens...............E

Com este telemével, pode criar, editar e receber SMS e MMS.

Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicagdes a
partir do ecri inicial e selecione Mensagens.

Todas as mensagens que receber ou enviar podem ser
guardadas na meméria do telefone ou no cartio SIM. Para

consultar SMS guardadas no cartio SIM, toque em [Ja
partir do ecrd Mensagens e toque em Definices\
Mensagens de texto(SMS)\Gerir mensagens SIM.

5.1  Escrever mensagem

No ecri da lista de mensagens, toque no icone de mensagem nova @)
para criar mensagens de texto\multimédia.

Toque para ver o conjunto de
mensagens completo.

Toque sem soltar as sequéncias de
mensagens para apagar mensagens ou
adicionar atalhos.

Toque para criar uma nova mensagem.

(<) @ —Toque para pesquisar em todas as
mensagens.

18
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Enviar uma mensagem de texto

Introduza o nimero de telemével do destinatério na barra Escrever
nome ou niimero do contacto ou toque em £ para adicionar
destinatirios. Toque em Escrever mensagem de texto para
introduzir o texto da mensagem. Quando terminar, toque em &>
para enviar a mensagem de texto.

Uma SMS com mais de 160 caracteres terd o custo de
@ vérias SMS. Letras especificas (acentos) também aumentam

o tamanho da SMS, o que pode fazer com que sejam

enviadas vérias SMS para o seu destinatério.

Enviar uma mensagem multimédia

A MMS permite-lhe enviar clips de video, imagens, contactos,
calendirio, slides e dudio para outros teleméveis compativeis e
enderecos de e-mail.

Uma SMS ¢ automaticamente convertida em MMS quando sio anexados
ficheiros multimédia (imagem, video, dudio, slides, etc.) ou sio adicionados
um assunto ou endereco de e-mail.

6 E-mail .....ccovevevueennes (3

Além da sua conta Gmail, também pode configurar contas de e-mail

POP3 ou IMAP4 externas no telefone.

Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicagdes a

partir do ecri inicial e selecione E-mail.

Um assistente de e-mail ird guid-lo pelos passos de configuragio de

uma conta de e-mail.

* Introduza o enderego de e-mail e a palavra-passe da conta que
pretende configurar.

« Toque em Avangar. Se a conta que introduziu nio for fornecida
pelo seu fornecedor de servigos no telefone, ser-lhe-a solicitado
que aceda ao ecri de definicdes da conta de e-mail para introduzir
as definicdes manualmente. Ou pode tocar em Config. manual
para aceder diretamente as definicdes de recegio e envio da conta
de e-mail que estd a configurar.

Introduza o nome da conta e o nome a apresentar nos e-mails enviados.

Para adicionar outra conta de e-mail, pode tocar em [] e em
Defini¢bes e, por fim, toque em ADICIONAR CONTA i
direita do titulo para criar a conta.

19
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Para criar e enviar e-mails

* Toque no icone /2 a partir do ecri da caixa de entrada.

* Introduza of(s) endereco(s) de e-mail do(s) destinatirio(s) no
campo Para.

* Se necessdrio, toque em [] e em Adicionar Cc/Bcc para
adicionar uma cépia ou cépia oculta da mensagem.

* Introduza o assunto e o contetido da mensagem.

* Toque em [] e em Anexar ficheiro para adicionar um anexo.

« Finalmente, toque em => para enviar.

* Se nido pretender enviar o e-mail imediatamente, pode tocar em [_]
e em Guardar rascunho ou tocar na tecla Voltar para guardar
uma copia.

7 Ligar a Internet............

Para ligar a Internet com este telefone, pode utilizar as redes GPRS/
EDGE/3G ou WI-FI, consoante a que seja mais conveniente.

7.1  Ligacdo a Internet

7.1.1 GPRS/EDGE/3G

Na primeira vez que ligar o seu telefone com um cartio SIM inserido,
este ird configurar automaticamente o servigo de rede: GPRS, EDGE
ou 3G. Se a rede nio estiver ligada, pode tocar em [£] na barra de
defini¢des rapidas.

Para verificar a ligagio de rede que esta a utilizar, toque no
separador Apllca;oes no ecrd inicial e, em seguida, toque em

finico is...\Redes moveis\N: do ponto de acesso
ou Operadores de rede.

7.1.2 Wi-Fi

Com o Wi-Fi, pode estabelecer uma ligagio a Internet quando o
telefone estiver ao alcance de uma rede sem fios. O Wi-Fi pode ser
utilizado no telefone mesmo sem um cartio SIM inserido.
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Para ligar o Wi-Fi e ligar a uma rede sem fios

* Toque em {& na barra de definicdes rapidas para aceder as
Definicdes.

* Toque no comutador [}

[ O | ao lado de Wi-Fi para ativar\desativar
o Wi-Fi.

* Toque em Wi-Fi e a informacio detalhada das redes Wi-Fi
detetadas ¢ apresentada na secgio de redes Wi-Fi.

* Toque numa rede Wi-Fi para ligar a mesma. Se a rede que selecionou
estiver protegida, tera de introduzir uma palavra-passe ou outros dados
(contacte o operador de rede para obter detalhes). Quando terminar,
toque em Ligar.

7.2 Navegador .......ccueeerineeesnnnee

Com o navegador pode navegar na Internet.

Para aceder a esta funcionalidade, toque no separador Aplicagdes a
partir do ecri inicial e depois toque em Navegador.

Para aceder a uma pagina da Internet

No ecra Navegador, toque na caixa URL na parte superior, introduza
o endereco da pagina Web e toque em [l para confirmar.

7.3 Ligar a um computador

Com o cabo USB, pode transferir ficheiros multimédia e
outros ficheiros entre o cartio microSD/meméria interna e um
computador.

Antes de utilizar MTP ou PTP, marque a op¢io Depuracdo USB.

« Toque em Defini¢es\Sobre o telefone e, em seguida, toque
em Numero da compilagdo 7 vezes. Em seguida, toque em
Definicdes\Opcdes de programador\Depuracio USB.

Para ligar/d o telef ao/do comr ador:

« Utilize o cabo USB para ligar o telefone a uma porta USB no
computador. Receberd uma notificagio de que o USB esté ligado.
* Se estiver a utilizar armazenamento em massa, abra o Painel de
notificagdes e toque em Ligado por USB, em seguida, toque em
Ativar armazenamento USB na caixa de didlogo que aparece

para confirmar que pretende transferir ficheiros.
* Se utilizar MTP ou PTP, o telefone liga automaticamente.
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Para desligar (de armazenamento em massa):
* Desligue o cartio microSD do computador.

* Abra o painel de notificagbes e toque em Desativar o
armazenamento USB.

Para localizar os dados que transferiu na memoria interna:

Para o sistema operativo Windows XP ou anterior,
deve transferir e instalar o Windows Media Player || no
computador.

* Toque no separador Aplicagdes a partir do ecri inicial para aceder
a lista de aplicagdes.

« Toque em Gestor de ficheiros.

Todos os dados que transferiu estio armazenados no Gestor

de ficheiros, onde pode visualizar ficheiros multimédia (videos,

fotografias, musica e outros), mudar o nome de ficheiros, instalar

aplicagdes no seu telefone, etc.

7.4  Partilhar a ligacdo de dados
moveis do seu telefone

Pode partilhar a ligagio de dados méveis do seu telefone com um

unico computador através de um cabo USB (partilha da ligagio

USB) ou com um méximo de oito dispositivos em simultineo

transformando o seu telefone num hotspot Wi-Fi portatil.

Para ativar a partilha da ligacio USB ou o hotspot Wi-Fi

portatil

* Toque em {& na barra de definicdes répidas para aceder as
Defini¢des.

* Toque em Mais...\Partilha de ligacdo e hotspot portatil.

« Marque a caixa de verificagio de Partilha da ligacdo USB ou
Hotspot Wi-Fi para ativar esta fungio.

Estas fungdes podem implicar custos adicionais de fluxo de
dados do seu operador de rede. Podem também ser
cobradas taxas adicionais em zonas de roaming. Pode
verificar a utilizagio dos dados tocando em Defini¢des\
Utilizacdo de dados.
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Determinar a minha
localizacao c/ sat. GPS

Para ativar o recetor de satélite do sistema de posicionamento global (GPS):
* Toque em {8} na barra de definicdes rapidas para aceder as Definicdes.
* Toque em Localizacdo.
* Toque no comutador &N ao lado de Localizagdo para ativé-la.

Encontre a sua localizagdo abrindo o Maps:

2)e]

Utilize o recetor de satélites GPS do telefone para determinar a sua
localizagio com uma margem de erro de apenas alguns metros ("nivel
de rua"). O processo de acesso ao satélite GPS e da determinacio da
localizagido exata do telefone pela primeira vez requer até 5 minutos.
Tera de colocar-se num local com uma vista desimpedida para o céu
e evitar movimentar-se. Depois, o GPS apenas necessitara de 20 a 40
segundos para identificar a sua localizagio exata. Em seguida, pode
iniciar a navegagio para encontrar a localizagio de destino.

9 Copia de seguranca......

Este telefone permite-lhe efetuar uma coépia de seguranca das
definicdes do telefone e de dados de outras aplicagdes para
Servidores Google, com a sua Conta Google.

Se substituir o seu telefone, as definicées e dados dos quais efetuou
uma copia de seguranca sio restaurados no novo telefone na
primeira vez que iniciar sessio na sua Conta Google.

Para ativar esta fungio:

* Toque em {5} na barra de definices rapidas para aceder as Definicdes.

* Toque em Copia seguranca e restauro\Copia de segur.meus
dados para marcar a caixa de verificagdo.
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Uma vez ativada, é efetuada uma cépia de seguranca de varias
definicdes e dados, incluindo as suas palavras-passe do Wi-Fi,
marcadores, uma lista das aplicagdes instaladas, as palavras adicionadas
ao diciondrio utilizadas pelo teclado no ecri e a maioria das definicdes
configuradas com a aplicagio Defini¢des. Se desativar esta opgio, ndo
é efetuada a cépia de seguranca das definicdes e quaisquer copias de
seguranca existentes sdo eliminadas dos servidores Google.

0 Configuracdo original

Para ativar a reposi¢do dos dados de fébrica:

* Toque em {& na barra de definicdes rapidas para aceder as
Definicdes.

« Toque em Cépia seguranca e restauro\Repor predefinicées

* Toque em Reiniciar telefone\Apagar tudo

A reposicio do telefone ira eliminar todos os dados pessoais da

memoéria interna do telefone, incluindo informagées sobre a conta

Google, quaisquer outras contas, as definicdes do sistema e de

aplicagdes, e quaisquer aplicagdes transferidas. A reposicio do

telefone ndo apaga atualizages do software do sistema que tenha

transferido. Se executar a reposicio do telefone desta forma, é-lhe

solicitado que introduza novamente o mesmo tipo de informagio

que forneceu quando iniciou o Android pela primeira vez.

Se ndo for possivel ligar o telemovel, ha outra forma de efetuar
a reposicio dos dados de fébrica premindo a tecla Aumentar
volume e a tecla Power em simultineo, até o ecra acender.

I Aplicacdes e
memdria interna...
I'1.1  Aplicacées

Este telefone disponibiliza algumas aplicagdes Google integradas e
outras aplicagdes de terceiros para melhorar a sua experiéncia.
Com as aplicagGes incorporadas, pode:

© comunicar com amigos.
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* trocar mensagens ou e-mails com amigos.

* conhecer a sua localizagdo, ver o estado do transito, procurar locais
e obter informagdes de navegagdo para o seu destino.

« transferir mais aplica¢des da Google Play Store, entre outros.

Para obter mais informagdes sobre estas aplicagbes, consulte o
manual do utilizador online: www.alcatelonetouch.com.

I1.2 Memodria interna

Toque em Defini¢des\Arm para visuali a
quantidade de memoria interna utilizada pelo sistema operativo e
respetivos componentes, aplicagdes (incluindo as que transferiu) e
dados permanentes e temporarios.

Se ndo tiver inserido um cartio SD externo, todas as musicas,
imagens, aplicagdes e ficheiros pessoais sio guardados na memoria
interna do telefone.

Se aparecer uma mensagem de aviso a indicar que a
memoria do telefone ¢ limitada, deve libertar algum espago
eliminando algumas aplicacdes desnecessarias, ficheiros
transferidos, etc.

2 Tirar o maximo
partido do telefone

Pode transferir atualizagbes de software gratuitamente a partir do
website (www.alcatelonetouch.com).

12.1  Smart Suite
O Smart Suite inclui:

« Contactos
Permite-lhe criar uma cépia de seguranca de entradas de contactos
para que ndo tenha de se preocupar se perder, partir, ou trocar de
telefone, ou se mudar de fornecedor de servico.

* Mensagens
Liberta-o da tarefa aborrecida de introduzir texto nos teclados.
Todas as suas mensagens estio bem organizadas e o acesso é facil.

* Calendario
Permite-lhe sincronizar eventos livremente entre o telefone e o
Outlook e criar e editar novos eventos a partir de um PC.
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- Fotografias
Permite-lhe importar facilmente fotografias a partir do computador
ou do telefone e organizé-las em diferentes albuns para uma
melhor gestio.

* Videos
Permite-lhe introduzir ficheiros de video a partir do computador
para reprodugdo e depois carrega-los para a pasta do telefone.

* Musica
Permite-lhe procurar rapidamente os seus favoritos no computador,
gerir a melhor biblioteca, e tirar partido da jukebox digital mével
mais simples a sua maneira.

« Aplicacdo
Permite-lhe importar aplicagdes moveis transferidas e instald-las no
telefone através da sincronizagio.

- Copia de seguranca
Permite-lhe efetuar copias de seguranca dos seus contactos,
mensagens, calendario, fotografias e aplicagdes e, em seguida,
importar os ficheiros de copia de seguranca para o telefone.

temas operativos suportados
Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

12.2 Atualizacido

Pode utilizar a ferramenta Mobile Upgrade ou a ferramenta FOTA
Upgrade para atualizar o software do telefone.

12.2.1 Mobile Upgrade

Transfira o Mobile Upgrade a partir do website da (www.
alcatelonetouch.com) e instale-o no seu computador. Inicie a
ferramenta e atualize o telefone seguindo as instrugdes passo a passo
(consulte o manual do utilizador fornecido com a ferramenta). O
telefone ficara atualizado com o software mais recente.

@ Apés o processo de atualizagio perderd todas as

informagées pessoais definitivamente. Recomendamos que
efetue a copia de seguranca dos dados pessoais utilizando
o Smart Suite antes da atualizagio.
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12.2.2 FOTA Upgrade

Pode utilizar a ferramenta FOTA Upgrade para atualizar o software
do telefone.

Para aceder as Atualizacées do sistema, abra o painel de
notificagées e toque em &% depols toque em . Em seguida, toque
em Sobre o telefone\A do Ou pode tocar
diretamente em e aceder a Defini¢des\Sobre o telefone\
Atualizacdes do sistema. Toque em Verificar atualizacdes
e o telefone ird procurar o software mais recente. Se pretender
atualizar o sistema, toque no botdo Transferir, depois de efetuada
a transferéncia pode tocar em Instalar para concluir o processo
de atualizagio. O telefone ficard atualizado com o software mais
recente.

Deve ativar a ligagio de dados antes de procurar atualizagbes.
Ao reiniciar o telefone, estio também disponiveis definicdes para
intervalos de verificagio automatica e lembretes sobre atualizagdes.

Se tiver escolhido a verificagio automdtica, quando o sistema
encontrar uma nova versio, o icone 4 aparece na barra de estado.
Toque na notificagio para aceder as Atualizacdes do sistema
diretamente.

P Durante a transferéncia ou atualizagiao do FOTA, para evitar
9' erros na localizagio dos pacotes de atualizagio corretos,
nio altere a sua localizagio de armazenamento predefinida.
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Seguranca e utilizacao
Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizagio do telemével.
O fabricante nio se responsabiliza por quaisquer danos que possam resultar
em consequéncia de uma utilizagio incorreta ou contréria s instrugdes
contidas no presente documento.

* SEGURANGA RODOVIARIA:

Considerando que os estudos demonstram que a utilizagio do telemével

durante a condugio constitui um verdadeiro risco, mesmo com a utilizagio de

um kit maos-livres (kit para automovel, auricular...), é solicitado aos condutores

que evitem a utilizagio do telemével enquanto estiverem a conduzir.

Enquanto conduzir, nio utilize o telemével ou os auriculares para ouvir

musica ou radio. A utilizagio de auriculares pode ser perigosa e proibida

em algumas dareas.

Quando esta ligado, o telefone emite ondas eletromagnéticas que podem

interferir com os sistemas eletrénicos do veiculo como, por exemplo, com o

ABS ou os airbags. Para garantir que nao ocorrem problemas:

- ndo coloque o telefone em cima do painel de instrumentos nem numa area
de acionamento do airbag,

- confirme junto do concessionério ou fabricante do automével se o painel de
instrumentos esta adequadamente protegido da energia RF dos telemoveis.

* CONDICOES DE UTILIZAGAO:

E aconselhavel que desligue o telefone de vez em quando para otimizar o

seu desempenho.

Desligue o telefone antes de entrar num avido.

Desligue o telefone sempre que se encontrar em instalagdes de saude, exceto

nos locais designados. Tal como acontece com muitos outros dispositivos de

utilizagdo corrente, os teleméveis podem interferir com outros equipamentos

elétricos ou eletrénicos, ou equipamentos que utilizem radiofrequéncia.

Desligue o telemoével sempre que se encontrar nas proximidades de gis ou

Ilquldcs inflamavesis. Obede;a rigorosamente a toda a sinalizagio e instrugbes
em di de comt is, estagdes de servico ou fabricas

quimicas ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.

Se o telefone estiver ligado, deve estar a, pelo menos, |5 cm de distincia de

qualquer equipamento médico como, por exemplo, pacemakers, aparelhos

auditivos ou bombas de insulina, etc. Sobretudo durante a utilizagio do

telemével, deve coloci-lo no ouvido contririo aquele onde se encontra o

dispositivo, caso exista.

Para evitar insuficiéncias auditivas, atenda a chamada antes de colocar o telefone

junto ao ouvido. Além disso, mantenha o telefone afastado do ouvido enquanto

utiliza 0 modo "méos-livres”, porque o volume amplificado pode causar danos

auditivos.

Nio deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o telefone e respetivos

acessorios sem supervisao.

Quando substituir a tampa, tenha em atengio que pode conter substincias que

podem provocar uma reagio alérgica.

Manuseie sempre o telefone com cuidado e mantenha-o num local limpo e sem pé.
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Nio exponha o telefone a condigées meteorolégicas ou ambientais adversas

(humidade, chuva, infiltragdo de liquidos, po, ar maritimo, etc.). A amplitude

da temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante & de -10

°Ca+55°C.

A mais de 55 °C a legibilidade do ecrd do telefone pode ficar diminuida,

embora seja uma situagio tempordria e sem gravidade.

Os numeros de emergéncia podem nio ser contactaveis em todas as redes

de teleméveis. Nunca deve depender exclusivamente do telefone para fazer

chamadas de emergéncia.

Nzo abra, desmonte ou tente reparar o telefone.

Nio deixe cair, ndo atire nem danifique o telefone de qualquer outra forma.

A fim de evitar ferimentos, nio utilize o telefone se o ecri (vidro) estiver

danificado, estalado ou partido.

Nio o pinte.

Utilize apenas baterias, carregadores e acessérios recomendados pela TCL

Communication Ltd. e respetivos afiliados e que sejam compativeis com

o modelo do seu telefone. A TCL Communication Ltd. e os seus afiliados

nio se responsabilizam pelos danos causados pela utilizagio de outros

carregadores ou baterias.

Lembre-se de fazer copias de seguranga ou manter um registo escrito de

todas as informagdes importantes guardadas no seu telefone.

Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou a jogos de

video, podem sofrer ataques epiléticos ou perdas de consciéncia. Estes ataques

ou perdas de consciéncia podem acontecer, mesmo que a pessoa nunca os

tenha sentido antes. Se ja sofreu ataques ou perdas de consciéncia ou se

tem histérico de ocorréncias semelhantes na familia, aconselhe-se com o seu

médico antes de jogar jogos de video no telefone ou antes de ativar uma

fungio com luzes intermitentes no telefone.

Os pais devem monitorizar a utilizagio que os seus filhos fazem de

jogos de video e de outras fungdes que incluam luzes intermitentes nos

telefones. Se algum dos seguintes sintomas ocorrer: convulsdes, contragio

de olhos ou los, perda de iénci i os involuntarios ou

desorientagio, pare de utilizar o telefone e consulte o seu médico. Para

limitar a probabilidade da ocorréncia destes sintomas, tome as seguintes

precaugdes de seguranga:

- Nio jogue nem utilize uma fungio com luzes intermitentes se estiver cansado
ou a precisar de dormir.

- Faca uma pausa de, pelo menos, |5 minutos por cada hora de jogo.

- Jogue numa sala totalmente iluminada.

- Jogue o mais afastado possivel do ecra.

- Se as suas mios, pulsos ou bragos ficarem cansados ou doridos enquanto
estiver a jogar, pare e descanse vérias horas antes de voltar a jogar.

- Se as mios, pulsos ou bragos continuarem doridos durante ou depois de
jogar, pare e consulte um médico.

Se jogar no seu telefone, pode sentir um desconforto ocasional nas mios, nos

bragos, ombros, pescogo ou noutras partes do seu corpo. Siga as instrugdes

para evitar problemas como tendinites, sindrome do canal carpico ou outros

problemas musculo-esqueléticos.
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PROTEJA A SUA AUDICAO

Para prevenir possiveis lesdes auditivas, nio utilize os
niveis de volume mais elevados durante longos periodos.
Tenha cuidado ao colocar o dispositivo junto ao ouvido
enquanto estiver a utilizar o altifalante.

* PRIVACIDADE:

Tenha em atencdo que deve respeitar as leis e regulamentagdes em
vigor na sua jurisdicio ou noutra(s) jurisdicio(es) onde vai utilizar o
telemével, em relagio a tirar fotografias e gravar sons com o telemével
Em conformidade com as referidas leis e regulamentages, pode ser
estritamente proibido tirar fotografias e/ou gravar a voz de outras
pessoas ou qualquer um dos seus atributos pessoais, bem como duplica-
los ou distribui-los, uma vez que tal pode ser considerado invasio de
privacidade. Se tal for necessirio, ¢ da exclusiva responsabilidade do
utilizador garantir a obtengdo de uma autorizagio prévia, com o intuito
de gravar conversas privadas ou confidenciais ou de tirar fotografias de
outra pessoa; o fabricante, promotor ou vendedor do seu telemével
(incluindo o operador) nio se responsabiliza pelo que possa resultar de
uma utilizagdo indevida do telemével

* BATERIA:
Respeite as seguintes precaugdes quando utilizar a bateria:
- Nio tente abrir a bateria (devido ao risco de gases toxicos e
queimaduras).
- Nio fure, desmonte ou provoque um curto-circuito na bateria,
- Nio queime nem elimine uma bateria usada como se de lixo doméstico
se tratasse, nem a armazene a temperaturas acima dos 60 °C.

Deve eliminar a bateria de acordo com as regulamentagdes ambientais
em vigor no local. Utilize a bateria apenas para o fim a que se
destina. Nunca utilize baterias danificadas nem baterias que nio sejam
recomendadas pela TCL Communication Ltd. e/ou respetivos afiliados.
A presenca deste simbolo no seu telefone, na bateria e nos
acessorios significa que estes produtos devem ser levados a
pontos de recolha no final da sua vida Gtil:
- Centros de eliminagio de residuos municipais com
[k especificos para este tipo de equipamento

- Contentores de recolha nos pontos de venda.
Serdo assim reciclados, evitando que as substincias sejam eliminadas no
ambiente e para que os seus componentes sejam reutilizados.
Nos paises da Unido Europeia:
Estes pontos de recolha sio disponibilizados gratuitamente.
Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes pontos
de recolha.
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Em jurisdi¢des fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo nio devem ser eliminados
nos contentores normais se a sua jurisdi¢io ou regiio tem instalagdes
de recolha e reciclagem adequadas; em vez disso, devem ser levados a
pontos de recolha para que sejam reciclados.

ATENGAO: RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA
POR UM TIPO DE BATERIA INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS
USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

+ CARREGADORES

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de
ligagio a rede elétrica é de: 0 °C a 40 °C.

Os carregadores concebidos para o seu telemével estdo em conformidade
com a norma para a seguranga de utilizagio de equipamentos de
tecnologias da informagio e de equipamentos de escritério. Também
se encontram em conformidade com a diretiva de concegio ecoldgica
2009/125/CE. Devido as diferentes especificagdes elétricas aplicaveis,
um carregador que adquirir numa jurisdi¢do pode nio funcionar noutra
jurisdi¢do. Devem ser utilizados apenas para esta finalidade.

 ONDAS DE RADIO:

A prova da conformidade com as exigéncias internacionais (ICNIRP) ou
com a diretiva europeia 1999/5/CE (R&TTE) é uma condigio prévia a
colocagio no mercado de qualquer modelo de telemével. A protecio
da satde e da seguranga do utilizador de teleméveis, assim como de
qualquer outra pessoa, constitui um aspeto essencial destas exigéncias
internacionais e da diretiva europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS
RELATIVAS A EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO

O seu dispositivo mével é um transmissor e recetor de radio. Foi
concebido para nio ultrapassar os limites de exposicio a ondas de

Nivel maximo de SAR para este modelo e condicdes em que
esse nivel foi registado.

SAR Cabeca
SAR Corpo

GSM 900 + Wi-Fi
GSM 900 + Wi-Fi

1,508 Wikg
1,674 Wikg

Durante a utilizagio, os valores reais de SAR para este dispositivo
sido, regra geral, muito inferiores aos acima indicados. Isto deve-se
ao facto de, por razdes de eficiéncia do sistema e para minimizar a
interferéncia na rede, a poténcia de funcionamento do seu telemével
diminuir automaticamente sempre que uma chamada nio necessite da
poténcia total. Quanto menos energia o telemével gastar, menor serd
o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizagio
junto ao corpo a uma distancia de separagao de 10 mm. Para respeitar
as diretrizes relativas a exposicdo a RF durante uma utilizagdo junto ao
corpo, o dispositivo deve estar, no minimo, a esta distancia do utilizador.
Se nao utilizar um acessério aprovado, certifique-se de que o produto
utilizado ndo contém metais e de que este mantém a distancia indicada
entre o telefone e o corpo.

Organizagdes como a Organizagio Mundial de Saide (OMS) e a FDA
(Food and Drug Administration) declaram que caso os utilizadores
estejam preocupados e pretendam reduzir a sua exposicio podem
utilizar um dispositivo maos-livres para manter o telefone afastado
da cabega e do corpo durante as chamadas telefonicas ou reduzir a
quantidade de tempo passado ao telefone.

Para obter mais informagées pode aceder a www.alcatelonetouch.com
No site http://www.who.int/peh-emf, vai encontrar informagées adicionais
sobre os campos eletromagnéticos e a satde publica.

O seu telefone esta equipado com uma antena incorporada. Para um
funci ideal, deve evitar tocar-lhe ou danifica-la.

radio (campos eletromagnéticos de radiofrequéncia) r
pelas diretrizes internacionais. As diretrizes foram estabelecidas por uma
organizagio cientifica independente (ICNIRP) e incluem uma margem
de seguranga significativa destinada a garantir a seguranga de todos,
independentemente da idade e do estado de saude.

As diretrizes relativas a exposigao a ondas de radio utilizam uma unidade
de medida conhecida como Taxa de Absorcao Especifica (Specific
Absorption Rate ou SAR). O limite de SAR para dispositivos méveis
é de 2 Wikg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sao realizados com
base em posigoes de utilizagio standard, com o dispositivo a transmitir
ao seu nivel de poténcia maximo, certificado em todas as bandas de
frequéncia testadas. Os valores de SAR mais elevados, de acordo com as
diretrizes do ICNIRP relativas ao modelo deste dispositivo, sio:
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Os dispositivos méveis oferecem uma gama de fungdes e podem ser
utilizados noutras posigbes que nio encostados ao ouvido. Nesses
casos, o dispositivo estara em conformidade com as diretrizes quando
for utilizado com auricular ou cabo de dados USB. Se esta a utilizar
outro acessorio, certifique-se de que o produto utilizado nio tem
qualquer metal e de que posiciona o telefone pelo menos 10 mm
afastado do corpo.
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* LICENCAS
micro O logétipo microSD é uma marca comercial.
S
° O logétipo e nome Bluetooth sio propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagio desses
simbolos pela TCL Communication Ltd. e respetivos
afiliados é feita sob licenca. Outras marcas e
designagbes comerciais pertencem aos respetivos
proprietarios.
4013D ID da Declaracao
Bluetooth B021282
( SwiftKey é uma marca registada da TouchType Ltd.
SwiftKey™
~ S O logétipo Wi-Fi é uma marca de certificagio da
me ‘Wi-Fi Alliance.
CERTIFIED Google, o logétipo Google, Android, o logétipo

Android, Google Search™, Google Maps™, Gmail™,
YouTube, Google Play Store, Google Latitude™ e
Hangouts™ sdo marcas comerciais da Google Inc.

O robot Android é reproduzido ou modificado a partir de trabalho
criado e partilhado pela Google e ¢ utilizado de acordo com os termos
descritos na Licenca de Atribuigio Creative Commons 3.0 (o texto
aparece quando toca sem soltar em Google juridico em Defini¢des\
Sobre o telefone\lnformacées legais). )

Adgquiriu um produto que utiliza os programas de fonte aberta (http:/
opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd em coédigo
de objeto e outros programas de fonte aberta sob as Licengas GNU
General Public e Apache.

Iremos fornecer-lhe uma cépia completa dos codigos fonte
correspondentes ap6s solicitagdo num espago de trés anos, a partir da
distribuigio do produto pela TCL Communication

Pode transferir os cédigos fonte a partir de http://sourceforge.net/
projects/alcatel/files/. O fornecimento do cédigo fonte é gratuito a
partir da Internet.

(" Pode nio estar disponivel em todos os paises.
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Informacdes gerais..............

+ Endereco de Internet: www.alcatelonetouch.com

+ Niamero linha direta: consulte o folheto "Servicos TCL
Communication” ou va até ao nosso website.

* Enderego: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

* Caminho para rotulagem eletrénica: Toque em Definigdes\
Regulamentos e Seguranca ou prima *#07#, para encontrar mais
informagées sobre a rotulagem (.

No nosso website, podera consultar as perguntas mais frequentes (FAQ).
Pode ainda contactar-nos por e-mail para esclarecer quaisquer davidas
que possa ter.

Existe uma versio eletronica deste manual de utilizador em inglés e
noutras linguas (de acordo com a disponibilidade) no nosso servidor:
www.alcatelonetouch.com

O seu telefone é um transcetor que funciona em redes GSM em
banda quadrupla (850/900/1800/1900 MHz) ou UMTS em banda dupla
(900/2100 MHz).

C€1588

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des relevantes da diretiva 1999/5/CE. O exemplar integral
da Declaragio de Conformidade do seu telemével pode ser consultado
no site de Internet: www.alcatelonetouch.com.

Protecdo contra roubo @

O seu telemovel ¢ identificado por um IMEl (nimero de série do
telefone) apresentado no rétulo da embalagem e na meméria do
telefone. Recomendamos que anote o nimero na primeira vez que
utilizar o telemével inserindo * # 0 6 # e o mantenha num lugar seguro.
Pode ser solicitado pela policia ou pelo seu operador, em caso de roubo.
Este nimero permite que o telemével seja bloqueado, impedindo o seu
uso por terceiros, mesmo com um cartao SIM diferente.

() Varia consoante o pais.
@ Verifique a disponibilidade deste servico junto do seu operador.
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Rentncia de responsabilidade

Podem existir determinadas diferengas entre a descri¢io do manual do
utilizador e o funcionamento do telefone, dependendo da versio de
software do telefone ou dos servigos especificos do operador.
A TCL Communication nio poderd ser responsabilizada legalmente por
estas diferencas, caso existam, nem pelas suas potenciais consequéncias,
cuja responsabilidade sera suportada exclusivamente pelo operador. Este
telefone pode conter materiais, incluindo aplicagbes e software em forma
de codigo fonte ou executivel, submetidos por terceiros para inclusio
neste telefone ("Materiais de Terceiros"). Todos os Materiais de Terceiros
contidos neste telefone sio fornecidos como estio, sem garantia de
qualquer tipo, quer expressa ou implicita, incluindo as garantias implicitas
de comercializagio, adequagio a utilizagio/aplicagio de terceiros ou a
um fim especifico, interoperabilidade com outros materiais ou aplicagdes
do comprador, e de ndo infragio de direitos de autor. O comprador
afirma que a TCL Communication cumpriu todas as obrigages de
lidade da sua comp ia fabricante de dispositivos méveis
e (elefones em conformidade com os direitos de propriedade intelectual.
ATCL G ication ndo sera resp, |, em qualquer pela
incapacidade ou falha de funcionamento dos Materiais de Terceiros neste
telefone ou em interagio com outros dispositivos do comprador. Até a
extensdo maxima permitida por lei, a TCL Communication renuncia a toda
a responsabilidade por quaisquer reclamagées, reivindicagdes, processos ou
agdes, e mais especificamente - mas nio se limitando a - agdes de direito civil,
segundo qualquer teoria de responsabilidade, resultantes da utilizagdo, por
quaisquer meios, ou tentativas de utilizagio, de tais Materiais de Terceiros.
Além disso, os Materiais de Terceiros em questio, que sio fornecidos
gratui pela TCL C ication, podem estar sujeitos a atualizages
pagas no futuro; a TCL Communication renuncia a qualquer responsabilidade
relativa a tais custos adicionais, que deverdo ser suportados exclusivamente
pelo comprador. A disponibilidade das aplicagées pode variar consoante
os paises e os operadores onde o telefone ¢é utilizado; a lista de possiveis
aplicagdes e software fornecida com os telefones nio podera, em caso
algum, ser considerada como uma garantia da TCL Communication; esta
permanecerd meramente como informagio para o comprador. Como
tal, a TCL Communication nio poderd ser responsabilizada pela falta de
disponibilidade de uma ou mais aplicagdes pretendidas pelo comprador,
uma vez que a sua disponibilidade depende do pais e do operador do
comprador. A TCL Communication reserva-se o direito de, a qualquer
momento, adicionar ou remover Materiais de Terceiros dos seus telefones
sem aviso prévio; a TCL C ication ndo sera resp bilizada, em caso
algum, pelo comprador por quaisquer consequéncias que tal remogio possa
trazer para o comprador, relativas a utilizagio ou tentativa de utilizagio de
tais aplicagdes e Materiais de Terceiros.
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Garantia.

O seu telefone possui uma garantia contra quaisquer defeitos ou avarias

que possam ocorrer em condi¢des de utilizagio normal durante o

periodo de garantia de doze (12) meses () a partir da data de compra,

conforme indicado na fatura original.

As baterias @ e acessoérios vendidos com o telefone também tém garantia

contra qualquer defeito que possa ocorrer durante os primeiros seis (6)

meses () a partir da data de compra indicada na fatura original.

Na eventualidade de qualquer defeito no telefone que impeca a utilizagio

normal, deve informar imediatamente o vendedor e apresentar o telefone

com a fatura original.

Caso se confirme o defeito, o seu telefone ou peca sera substituido ou

reparado, se adequado. O telefone ou acessério reparado tem garantia

de um (1) més para o mesmo defeito. A reparaqao ou substituicdo pode
ser efetuada utilizand r dos com a mesma
funcionalidade.

Esta garantia cobre o custo das pecas e mio-de-obra mas exclui

quaisquer outros custos.

Esta garantia nio se aplica a defeitos no seu telefone e/ou acessorios

devido a (sem quaisquer limitagdes):

1) Ndo cumprimento das instrugdes de utilizagio e instalagdo, ou dos
padrées técnicos e de seguranca aplicdveis 2 drea geogrifica onde o
telefone é utilizado,

2) Ligagdo a qualquer equipamento ndo fornecido ou nio recomendado
pela TCL Communication Ltd.

3) Alteragio ou reparagio efetuada por individuos nio autorizados pela
TCL Communication Ltd. e respetivos afiliados ou vendedor,

() O perfodo de garantia pode variar consoante o seu pais.
@ A vida til da bateria recarregével do telemével em termos de tempo
de conversagio e (empo de espera e a vida atil total de utilizagio,
das de utilizagio e configuracio de rede. Como
as baterias sio consideradas itens consumivels, as especificagdes
indicam que deverd obter o desempenho étimo do seu telefone
durante os primeiros seis meses ap6s a compra e aproximadamente
em mais 200 recargas.
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4) Modificagio, ajuste ou alteragio de software ou equipamento efetuados
por individuos nio autorizados pela TCL Communication Ltd.

5) Condigbes meteoroldgicas severas, relimpagos, incéndio, humidade,
infiltragdo de liquidos ou alimentos, produtos quimicos, transferéncia
de ficheiros, bloqueio, alta tensdo, corrosio, oxidagio, etc.

O telefone nio serd reparado caso as etiquetas ou nimeros de série

(IMEI) tenham sido removidos ou alterados.

Nio existem garantias expressas, sejam escritas, orais ou implicitas,

para além desta garantia limitada impressa ou para além da garantia

obrigatéria fornecida pelo seu pais ou jurisdigio.

Em caso algum devera a TCL Communication Ltd., ou qualquer um dos

seus afiliados, ser responsabilizada por danos indiretos, acidentais ou

consequenciais de qualquer natureza, incluindo, mas nio se limitando a,

danos ou perdas comerciais ou financeiras, perda de dados ou perda de

imagem, na medida em que a responsabilidade por esses danos possa
ser renunciada por lei.

Alguns paises/estados nio permitem a exclusio ou limitagio de danos

indiretos, acidentais ou consequenciais, ou a limitagdo da duragio das

garantias implicitas; nesse caso, as limitagdes ou exclusdes anteriores
podem nio se aplicar ao seu caso.
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Resolucao de problemas

Antes de entrar em contacto com o servigo pés-venda, aconselhamos
que leia as seguintes recomendagdes:

* Para um funcionamento ideal, aconselha-se a recarregar a bateria
completamente ( @) )-

Evite memorizar um grande numero de dados na memoria do
telemével, pois o seu desempenho podera ficar diminuido.

Utilize a Reposicdo dos dados de fabrica e a ferramenta Mobile
Upgrade para efetuar a formatagio do telefone ou a atualizagio
do software do mesmo (para repor os dados de fabrica, mantenha
premida a tecla Power e a tecla Aumentar volume em
simultdneo). TODOS os dados do utilizador do telemével: contactos,
fotografias, mensagens e ficheiros e aplicagdes transferidas serio
perdidos definitivamente. Aconselhamos vivamente que efetue
uma cépia de seguranga completa dos dados e perfil do telemével
através do Smart Suite antes de realizar a formatagio ou atualizagio
do mesmo.

e efetue as seguintes verificagGes:

O meu telemovel esta inerte ou nio liga

* Se ndo conseguir ligar o telefone, carregue-o durante pelo menos

20 minutos para garantir que obtém o minimo de carga da bateria

necessério e tente ligar o telefone novamente.

Se o telefone entrar num ciclo durante a animagio de ativacio/

desativagio e ndo for possivel aceder a interface de utilizador,

prima sem soltar a tecla Diminuir volume para aceder ao Modo

de seguranga. Isto elimina quaisquer problemas de arranque do SO

provocados por aplicagdes de terceiros.

* Se nenhum dos métodos for eficaz, reponha o telefone utilizando
a tecla Power e a tecla Aumentar volume (em simultineo) ou
atualize o software com a ferramenta FOTA/Mobile Upgrade.

O meu telemoével esta inerte ha varios minutos

* Reinicie o telemével premindo sem soltar a tecla Power.

* Retire a bateria e volte a instala-la e, em seguida, reinicie o telefone

* Se mesmo assim nio funcionar, utilize a reposicio dos dados de
fabrica para formatar o telemével ou o FOTA/Mobile Upgrade para
atualizar o software.

O meu telemovel desliga-se sozinho

* Verifique se o teclado estd bloqueado quando nio estd a utilizar
o telemovel e certifique-se de que ndo prime a tecla Power por
engano e desbloqueia o teclado.

* Verifique o nivel de carga da bateria.
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 Se mesmo assim ndo funcionar, utilize a reposicio dos dados de
fabrica para formatar o telemével ou o FOTA/Mobile Upgrade para
atualizar o software.

O meu telemével nio recarrega corretamente

« Certifique-se de que a bateria estd corretamente inserida e limpe
os contactos da bateria se apresentarem sujidade. Deve ser inserida
antes de ligar o carregador.

Certifique-se de que a bateria nio esta completamente descarregada;
se a bateria esteve descarregada durante um longo periodo, o
indicador de carga da bateria podera demorar cerca de 20 minutos
a ser apresentado no ecri.

Certifique-se de que o carregamento é efetuado em condi¢des
normais (0 °C a +40 °C).

No estrangeiro, verifique se as tomadas de corrente sio
compativeis.

O meu telemével ndo consegue ligar-se a uma rede ou a
mensagem "Sem servico" é apresentada

* Tente ligar de outro local.

* Verifique a cobertura de rede com o seu operador.

* Verifique a validade do seu cartio SIM junto do seu operador.

* Tente selecionar manualmente a(s) rede(s) disponivel(is)

* Tente ligar mais tarde, a rede pode estar sobrecarregada.

O meu telemével nio liga a Internet

* Verifique se o numero IMEI (digite *#06#) ¢ igual ao impresso no seu
cartdo de garantia ou caixa.

* Certifique-se de que o servico de acesso a Internet do seu cartio SIM
esta disponivel.

* Verifique as definicées de ligacdo a Internet do seu telemovel.

* Certifique-se de que se encontra num local com cobertura de
rede.

* Tente ligar mais tarde ou noutro local.

Cartdo SIM invalido

« Certifique-se de que o cartio SIM foi inserido corretamente
(consulte "Inserir ou retirar o cartio SIM").

« Certifique-se de que o chip do cartio SIM nio se encontra danificado
ou riscado.

« Certifique-se de que o servico do seu cartio SIM esta disponivel.

Naio é possivel efetuar chamadas

* Certifique-se de que marcou um ndmero vélido e tocou em
Chamar.

* Para chamadas internacionais, verifique os cédigos de pais/zona.
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« Certifique-se de que o telemovel esté ligado a uma rede e que esta
ndo estd sobrecarregada ou nao acessivel.

* Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartio SIM, etc.).

« Certifique-se de que ndo restringiu as chamadas de saida.

* Certifique-se de que o telemével ndo esti em modo de voo.

Nio é possivel receber chamadas

* Certifique-se de que o telemével estd ativado e ligado a uma rede
(verifique se a rede esta sobrecarregada ou nio acessivel).

* Verifique o estado da sua assinatura junto do seu operador (crédito,
validade do cartdo SIM, etc.).

* Certifique-se de que nio reencaminhou as chamadas de entrada.

« Certifique-se de que ndo restringiu certas chamadas.

* Certifique-se de que o telemével nio estd em modo de voo.

O nome/nimero do meu interlocutor ndo é visualizado
quando recebo uma chamada

* Verifique se subscreveu este servico junto do seu operador.

+ O seu interlocutor ocultou 0 nome ou niimero.

Nio consigo encontrar os meus contactos

« Certifique-se de que o seu cartdo SIM nio esta danificado.

« Certifique-se de que o seu cartio SIM esta corretamente inserido.

* Importe todos os contactos armazenados no cartio SIM para o
telemovel.

A qualidade sonora das chamadas é fraca

* Durante uma chamada, pode ajustar o volume premindo a tecla
Aumentar/Diminuir volume.

« Verifique a intensidade do sinal da rede All.

* Certifique-se de que o recetor, o conector ou o altifalante do telefone
estdo limpos.

Naio posso utilizar certas fungdes descritas neste manual
* Verifique junto do seu operador se a sua assinatura inclui este
servigo.

Nido é marcado nenhum numero quando seleciono um dos

meus contactos

+ Certifique-se de que registou corretamente O nUmero nos seus
contactos.

* Verifique se selecionou o prefixo do pais quando faz uma chamada para
o estrangeiro.
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Nio igo adici um aos meus
* Verifique se os contactos do cartio SIM estdo cheios; apague alguns
contactos ou guarde-os nos contactos do telemével (i.e. contactos

profissionais ou pessoais).

Os meus correspondentes ndio podem deixar mensagens na
minha caixa de correio de voz
* Verifique a disponibilidade deste servico junto do seu operador.

N3o consigo aceder a minha caixa de correio de voz

* Verifique se o niimero da caixa de correio de voz do seu operador
estd corretamente inserido em "Numero do correio de voz".

* Tente mais tarde se a rede estiver ocupada.

N3o consigo enviar nem receber MMS

* Verifique se a memoria do telemével esta cheia.

« Contacte o seu operador para verificar a disponibilidade do servico
e verifique os pardmetros da MMS.

* Verifique o nimero do centro de servigo ou o seu perfil MMS junto
do seu operador.

* O centro servidor pode estar saturado; tente novamente mais
tarde.

PIN do cartdo SIM bloqueado
* Entre em contacto com o seu operador para obter o cédigo PUK
de desbloqueio.

N3o consigo ligar o telemével ao meu computador

* Instale o Smart Suite.

* Verifique se o seu controlador USB estd corretamente instalado.

* Abra o painel de Notificagdes para verificar se o Smart Suite Agent
estd ativado.

* Verifique se marcou a caixa de verificagido da depuragao USB.

* Verifique se o seu computador cumpre os requisitos para a
instalagdo do Smart Suite.

« Certifique-se de que estd a utilizar o cabo correto da caixa.

Nio consigo transferir novos ficheiros

« Certifique-se de que tem memoria suficiente para a transferéncia.

« Selecione o cartio microSD como o local para armazenar ficheiros
transferidos.

* Verifique o estado da sua assinatura com o operador.

O telemével ndo é detetado por outros através de

Bluetooth

* Certifique-se de que o Bluetooth esta ativado e que o telemével estd
visivel para outros utilizadores.
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« Certifique-se de que ambos os teleméveis estio dentro do raio de
detecdo do Bluetooth.

Como fazer com que a bateria dure mais tempo

« Certifique-se de que efetua o tempo de carga completo (minimo
2,5 horas).

* Apds uma carga parcial, o indicador de nivel da bateria pode nio ser
exato. Aguarde, pelo menos, 20 minutos apds retirar o carregador
para obter uma indicagdo correta.

* Ajuste o brilho do ecri, conforme necessério.

* Aumente o intervalo de verificagio automética do e-mail até ao
maximo.

* Atualize noticias e informagao meteoroldgica a pedido manualmente

ou aumente o intervalo de verificagio automatica.

Feche aplicages em segundo plano se nio forem utilizadas durante

um longo periodo de tempo.

* Desative o Bluetooth, o Wi-Fi ou o GPS quando nio estiver a
utiliza-los.

O telefone aquece se realizar chamadas, jogar, navegar na
Internet, ou executar outras aplicagées complexas durante
longos periodos de tempo.

Este aquecimento é uma consequéncia normal da gestio de um
grande volume de dados por parte da CPU. Se terminar as acdes
referidas acima fara com que o seu telefone retome os valores
normais de temperatura.

A NU TROPIC (Amar Kabouche) é responsével pela composicio,
arranjo e mistura de todos os toques de "Assinatura” incorporados
neste telefone.
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